Bizkaia

Arrazola (Atxondo): $afis$
Arrieta: ipi&i, *sdpis
Bakio: sapiltses

Bermeo: $afiltfes

Berriz: ififi saittes, ipiki, *Sdpis
Bolibar: ipifi, *sdpis
Busturia: $§api$

Dima: ifili $ajtés, *sdpis
Elantxobe: safis

Elorrio: $4pis

Errigoiti: ipil sajttes, *Sdpis
Etxebarri: $afis
Etxebarria: ipili $ajttes
Gamiz-Fika: ipiAi

Getxo:

Gizaburuaga: $§4pi$
Ibarruri (Muxika): $§apis
Kortezubi: $4pis$
Larrabetzu: ipil sajtés
Laukiz: ifil Saites, *$dpis
Leioa: $afiltses

Lekeitio: $afiltsas

Lemoa: ifili $ajté, *sdpis
Lemoiz: Safiltsés
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Mendata: Safis$

Mungia: iBil Sajttés, *sdpiltses
Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: ifili saite, *sdpis
Otxandio: Bili Sates, ififi, *Safis
Sondika: §apiltses

Zaratamo: $afiltsés, ipil Saites
Zeanuri: ifili sates, *$dfis
Zeberio: ifili sates, *$dpis

Zollo (Arrankudiaga): [ez da galdetu]
Zornotza: $afis

Araba
Aramaio: Safilts

Gipuzkoa

Aia: xtn tsatté, iBiAi
salttés, ipiki, *safiltsd

Amezketa: ipi4i saittea

Andoain: sailtsa

Araotz (Oiati): Safis

Arrasate: $afits

Arroa (Zestoa): ipifi sajtés

Asteasu: safiltsa

Ataun: ifili sajttés

Azkoitia: ipi£i sajtté

Azpeitia: ipifi sajtés, ipifi, xun
ai (mark.)

Beasain: ipiAi sais

Beizama: ipiAi sajtté

Bergara: ifili

Deba: iiAi saitfés

Donostia: safiltsa

Eibar: ipiAi Sajtte

Elduain: [ez da galdetu]

Elgoibar: ipifi

Errezil: iBiAi, *safiltsa

Ezkio-Itsaso: iBiAi sais, ipiAi séits

Getaria: ipili sajté

Hernani: ipi£i sais

Hondarribia:

Ikaztegieta: iBiAi sais

Lasarte-Oria: ipiAi sajs, *sdfiltsd

Legazpi: sapilts

Leintz Gatzaga: $afits

Mendaro: ipili §4i$, ipili saitfes, ipili

Oiartzun: [ez da galdetu]

Onati: $apilts

Orexa: iili

Orio: ii4i i

Pasaia: safiltsa, ipifi aj (mark.)

Tolosa: ifiAfi sattes

Urretxu: ipi4i sajtté

Zegama: xUn tsajts, xtn tsajs

' Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: ifil tsite
Alkotz: sapiltse

Aniz: ifil tsajte

Arbizu: sapiltsé

Beruete: iil tsatte
Donamaria:

Dorrao / Torrano: sailtsa
Erratzu: ifil tsajte
Etxalar: sapilts?

Etxaleku: [ez da galdetu]
Etxarri (Larraun): il tsatte
Eugi: ipil tsejté

Ezkurra: safilts, ifiAi
Gaintza: sailtsé

Goizueta: sefiltsa

Igoa: saaltsé, saéltse

Jaurrieta: [ez da galdetu]

Lekaroz: ifili saite

Luzaide / Valcarlos: ipil sajté, ipili
Mezkiritz: ipil tsaité

Oderitz: i:4e siittes

Suarbe: ifil tsatté, ipil tsaitte, *safiltse

Sunbilla: iBilstte

Urdiain: sajtsa

Zilbeti: ifil tsajté
Zugarramurdi: ip{l adi (mark.)

Lapurdi

Ahetze: [ez da galdetu]
Arrangoitze: hail (mark.)
Azkaine: ifil tsajté

Bardoze: hajl (mark.)
Beskoitze: hajl (mark.)
Donibane Lohizune: ifil tsajte
Hazparne: héjl (mark.)
Hendaia:

Itsasu: soasi, *dil (mark.)
Makea: hapil (mark.), hail (mark.)
Mugerre:

Sara: oa (mark.)

Senpere: soasi, *dil (mark.)
Urketa: [ez da galdetu]
Uztaritze:

Nafarroa Beherea

Aldude: hail (mark.)

Arboti: swiési

Armendaritze: iil tsite, kufi site
Arnegi: soasi

Arrueta: hail (mark.)

Baigorri: hajl (mark.), hafil (mark.)
Bastida: haijl (mark.)
Behorlegi: hajl (mark.)
Bidarrai:

Ezterenzubi: sasi

Gamarte: [ez da galdetu]
Garriize: soasi

Irisarri: sasi

Izturitze: hajl (mark.)

Jutsi: haijl (mark.)

Landibarre: hafil (mark.)
Larzabale: hail (mark.)

Uharte Garazi: [ez da galdetu]

Zuberoa

Altzai: 4pil (mark.), ifil

tsité:, hafilda (mark.)
Altziiriikii: sauste
Barkoxe: stste
Domintxaine: swasi, prémena site
Eskiula: [ez da galdetu]
Larraine: afiltia (mark.), ajl (mark.)
Montori: [ez da galdetu]
Pagola: stste (?)
Santa Grazi: afil (mark.), apilua (mark.)
Sohiita: efil tsite, 4pil (mark.)
Urdifarbe: [ez da galdetu]
Urriistoi: [ez da galdetu]

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
Aia (G): ipiAi

Altzai (Z): hapilGa (mark.)
Azpeitia (G): xun &i (mark.)
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1432. Mapa: IBILI [+agint, zu]

GALDERA: 92360

zabiltz
za(b)iltza
za(bi)ltze
zabiltzaz
zabiltzez
z(a)uzte
zoaz

zoazi
ha(b)il
habilua
ibil(1)i
ibili zaitez
ibil zaitez
joan zaitez

- Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Anda
despacio con el coche!", "monsieur, allez doucement en
voiture!" eta "promenez-vous tous les jours un peu, Kattalin".
- Lematizazioa egiterakoan, lehendabizi, adizki trinkoen
eta perifrastikoen arteko bereizketa egin da. Trinkoak "zu"
pertsonari dagokion morfemaren arabera lematizatu dira;
hala ere, "hi" pertsonari dagokion morfemarekin bildu
diren zenbait erantzun ere onartu egin dira eta "ha(b)il" eta
"habilua" superlemetan sartu.

- "Ibil zaitez" superlemaren barnean honako erantzun hauek
bildu dira: ibil adi, ibil saites, ibil saittes, ibil tzaite, ibil
tzaitte, ibil tzatte, ibil tzeite, ibil tzite, ibil zaite, iil tzatte eta
iil tzite.

Mungia: Geldiro ibil saittés.
Arrieta: Sdbis astiro.

Errezil: Zabiltza kontiz.

Urdiain: Sailtzd géldi.

Arbizu: Zdbiltzé despdzio.

Zilbeti: 1bil tzaité mantso kotxiéikin.
Beskoitze: Hail emekiiio.

Arnegi: Zoazi polliki.

Larraine: Hebentik zuaza, abiliia.
Altzai: Batxe ibil tzité.
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